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Ascona,San Materno,
16« August
Sehr lieber Ze,=-
cer Landshoff schreibt mir,dass er

nun nicht linger Ruhe hat,und dass Querido g & r nicht lan-
ger Ruhe hat,und dess er Dir ein "Angebot" machen will und
muss,- fiir den Essayband und fiir den dritten Joseph,und fir
alles,was etwa vorher herauskommen sollte.Er bemerkt dazu,
dass die Biicher vyon Dﬁblin,Roth,WassermannIauch in Deutsch-
landisehr ordentlich gegangen seien,und dass er gsich auf sei-
nem Krankenlager,nach den Erfahrungen dieses Jahres,gar nicht
auszudenken vermoge,was Dich etwa davon abhalten konnte,ein-
mgl frei von Fischer,zu Querido zu geheny,der eindeutig der
grosste,best eimgefiihrte-und vertretere deutsche Verlag im
Ausland sei.Hine,Landshoffs,persbnliche und ungemein leiden-
schaftliche Beziehung zu De inem Werk,so meint er,konne und
diirfe er dabei nicht geltend machen und sie gehe Dich ja auch
nichts ane.Tatsdchlich kann er das meiste von Dir auswendig
nersagen,hat sich zeitlebens nichts dringlicher gewgiinschit,
als Dir verlegerisch dienlich zu sein und ware bestimmt der
becte Yertreter,der @gﬁg};ig;g;e,den Du je gehabt haste

Dies slles schreibe ich hin,weil es sachliche klei=
ne Wahrheiten sinde.Den eigentlichen Grunde,aus dem ich gpgrﬁﬁ-

haupt schreibe,erratst Due.

ieh halte namlch fir méglich,dass Du nicht

daran denkst,- und Dir (aus Geschﬁ&sf&rnheit) nicht klar
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machst,wie wichtig es fiir einen Verlag heutep ist,ob
das erste BUJQ#AEQ nicht mehr in Deutschlenad erscheint
bei ihm herauskommt,ob nicht,- und dass es dabei ziem
lich gleichgiiltig bleibt,ob es sich um einen Essayband
handlfet,odet um was immer.Die Wichtigkeit aber,die

eine an sich schon wichtige Verlagsangelegeneheit im

Kopfe eines Verlegers annehmen kann,ist immens.
I1.n weiss,und Landshoff schreibt es mir,dass Querido
eben einfach a 1 1 e 8 daran gelegen iste

iDie Sammlung" dagegen,wie T weisst,geht massi
(besser nebenbei,2ls etwa die "Deutschen Blatter",die
eingehen werden und nicht schlechter,als zu erwarten
{st fiir eine literarische “eitschrift heutzutage,-
aber missig immerhin, )Klausens Existenz bei Querido
ist an sich nicht die Unbedrohteste.lch gdaube und
Landshoff bestdtig mir das,- wenn Du heute dem Queri-
do verloren und etwa zu Rascher gehst,=- wird das alled
ins Schlimme und Negative wenden und entscheiden.
das ware nicht schéne

Dieser Brief,lieber Ze,=- ist

mit peinlich,=- ich fiirchte auch,er ist nicht,wes man
wgut" nennt,- ich bin schrecklich miide von der Reise.
Nun braucht er jﬁ aber nicht "gut" zu sein,- er muss
nieht versuchen,Dich zu liberreden. Was ich mit ihm
méchte,ist bloss,diese sache,deren relative Unwich=-

tigkeit fiir Dich ich kenne,in ihrer Wichtigkeit fur
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den Ko bele uchten und auch fiir den freundlichenoqﬂég,
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dessen Ver@ﬁ%ung fiir Dich (zweimal "fir",Du siehst,wie

miide ich bin) grenzenlos ist.

“as aber Raschern angeht und die halben
Versprechungen,die Du ihm gemacht hast,so sollte ich
denkenyeine loyale halbe Szunde,in der zu sagen ware,Dein
lieber Sohn XK, sei in der Zwischenzeit dem Querido-Verlag
so stark liiert,dass es eine bedeutende Unfreundlichkeit
und ein schadliches Misstrsuen darstellte,gingest Du
anderswohin,miisste alles erklaren.Das Versprechen liegt
ein Weilchen zuriidk und die Umstdnde haben sich gedndert,
Darsuf,dass Medi,diister-freundlich,gelegentlich dort
speist,ist er stolz,mit und ohne Essayband,und er wird
Deine Griinde verstehn,

Ade,~- unsere Korrespondenz hat einen spassigen
Charakter in der letzen “eit,- bitte,erinnere Dich abers
ich habe Dich nie zu etwas "iiberreden" wollen,-
fuch in politicis nicht,- ich bin nicht dreist und nicht
einmischeriseh und nichts dergleiphen.lch bitte Dich auch
nicht um diesen eqachluss.ﬂur,wie wichtig er fiir uns
ware,und wie wenig er Dir bedeuten kann,bei allem,was
sachlich fiir ihn spricht,- das habe ich schreiben wollen,

Mein Engelberg-Abend wap iiberfiillt und wohl
geraten,trotz iibergrosser Komik des amtierenden Sangerse.
Die Fahrt hierher iiber den Gotthard hertlich,aber staubig

Hier sind wir,in San Materno, anmutig untergebracht und

haben gleich alle Hande voll zu tun.

Kiigsse fiir alle,- ich bleibe die Deine




